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Diese Inschrift stand auf der Glastiir eines kleinen Ladens, aber so sah sie
natiirlich nur aus, wenn man vom Inneren des dimmerigen Raumes durch
die Scheibe auf die Strafe hinausblickte.

DrauBenwar ein grauer kalter Novembermorgen und es regnete in Stromen.
Die Tropfen liefen am Glas herunter und iiber die geschndrkelten Buchstaben.
Alles, was man durch die Scheibe sehen konnte, war eine regenfleckige Mauer
auf der anderen Strafenseite.

Plotzlich wurde die Tiir so heftig aufgerissen, dass eine kleine Traube von
Messingglockchen, die iiber ihr hing, aufgeregt zu bimmeln begann und sich
eine ganze Weile nicht wieder beruhigen konnte.

Der Utheber dieses Tumults war ein kleiner, dicker Junge von vielleicht
zehn oder elf Jahren. Das dunkelbraune Haar hing ihm nass ins Gesicht, sein
Mantel war vom Regen durchweicht und tropfte, an einem Riemen iiber der
Schulter trug er eine Schulmappe. Er war ein wenig blass und aufer Atem,
aber ganz im Gegensatz zu der Eile, die er eben noch gehabt hatte, stand er
nun wie angewurzelt in der offenen Tiir.

Vor ihm lag ein langer, schmaler Raum, der sich nach hinten zu im Dam-
merlicht verlor. An den Wénden standen Regale, die bis unter die Decke reich-
ten und mit Bichern aller Formen und GroBen vollgestopft waren. Auf dem
Boden tirmten sich Stapel groRer Folianten, auf einigen Tischen hduften
sich Berge kleinerer Biicher, die in Leder gebunden waren und von der Seite
golden glanzten. Hinter einer mannshohen Mauer aus Biichern, die sich am
gegeniiberliegenden Ende des Raumes erhob, war der Schein einer Lampe zu
sehen. In diesem Lichtschein stieg ab und zu ein Rauchkringel auf, wurde gré-
Ber und zerging weiter oben in der Dunkelheit. Es sah aus wie die Signale, mit
denen Indianer sich von Berg zu Berg Nachrichten zuschicken. Offenbar saf
dort jemand und tatsachlich horte der Junge nun hinter der Blicherwand eine






Stimme ziemlich barsch sagen:»Wundern Sie sich drinnen oder draufien, aber
machen Sie die Tiir zu. Es zieht.«

Der Junge gehorchte und schloss leise die Tiir. Dann ndherte er sich der
Biicherwand und guckte vorsichtig um die Ecke. Dort saB in einem hohen
Ohrenbackensessel aus abgewetztem Leder ein schwerer untersetzter Mann.
Er hatte einen zerknitterten schwarzen Anzug an, der abgetragen und irgend-
wie staubig aussah. Sein Bauch wurde von einer gebliimten Weste zusammen-
gehalten. Der Mann hatte eine Glatze, nur iiber den Ohren stand je ein Biischel
weiBer Haate in die H6he. Das Gesicht war rot und erinnerte an das einer
bissigen Bulldogge. Auf der knollenformigen Nase saf eine kleine goldene
Brille. Auferdem rauchte der Mann aus einer gebogenen Pfeife, die aus sei-
nem Mundwinkel hing, wodurch der ganze Mund schief gezogen war. Auf den
Knien hielt er ein Buch, in welchem er offenbar gerade gelesen hatte, denn er
hatte beim Zuklappen den dicken Zeigefinger seiner linken Hand zwischen
den Seiten gelassen - als Lesezeichen sozusagen.

Nun nahm et mit der rechten Hand seine Brille ab, musterte den kleinen,
dicken Jungen, der da vor ihm stand und tropfte, dabei machte er die Augen
schmal, was den Eindruck der Bissigkeit noch erhohte, und murmelte blof:
»Ach du liebes bisschen!« Dann schlug er sein Buch wieder auf und fuhr fort
Zulesen.

Der Junge wusste nicht recht, was er tun sollte, deshalb blieb er einfach
stehen und schaute den Mann mit grofen Augen an. Schlieflich klappte der
sein Buch wieder zu - wie vorher, mit dem Finger zwischen den Seiten - und
knurrte: »HOr zu, mein Junge, ich kann Kinder nicht leiden. Heutzutage ist es
zwar Mode, dass alle Welt ein Mordsgetue mit euch veranstaltet - aber ich
nicht! Ich bin ganz und gar kein Kinderfreund. Fiir mich sind Kinder nichts
als blode Schreihalse, Qualgeister, die alles kaputt machen, die die Biicher mit
Marmelade vollschmieren und die Seiten zerreiBen und die sich den Teufel
darum scheren, ob die Erwachsenen vielleicht auch ihre Sorgen und Kiimmer-
nisse haben. Ich sag dir das nur, damit du gleich weifit, woran du bist. AuBer-
dem gibt es bei mir keine Biicher fiir Kinder, und andere Biicher verkaufe ich
dir nicht. So, ich hoffe, dass wir uns verstanden habenl

Alles das hatte er gesagt, ohne dabei die Pfeife aus dem Mund zu nehmen.

Nun klappte er sein Buch wieder auf und setzte seine Lektiire fort. Der Junge
nickte stumm und wandte sich zum Gehen, aber irgendwie schien ihm, dass er
diese Rede nicht so unwidersprochen hinnehmen konnte, deshalb drehte er
sich noch einmal um und sagte leise:

»Alle sind aber nicht so.«

Der Mann blickte langsam auf und nahm abermals seine Brille ab. »Du bist









Und er schnalzte mit der Zunge.
Und dann war nichts mehr zu héren als der Sturmwind, det in den Wipfeln
des Haulewaldes brauste.

Die Turmubhr in der Nahe schlug neun.

Bastians Gedanken kehrten nur ungern in die Wirklichkeit zurtick. Er war
froh, dass die Unendliche Geschichte nichts mit ihr zu tun hatte. Er mochte
keine Biichet, in denen ihm auf eine schlecht gelaunte und miesepetrige Art
die ganz alltdglichen Begebenheiten aus dem ganz alltdglichen Leben irgend-
welcher ganz alltaglichen Leute erzdhlt wurden. Davon hatte er ja schon in
Wirklichkeit genug, wozu sollte er auch noch davon lesen? AuBerdem hasste
er es, wenn er merkte, dass man ihn zu was kriegen wollte. Und in dieser Art
von Buichern sollte man immer, mehr oder weniger deutlich, zu was gekriegt
werden.

Bastians Vorliebe galt Biichern, die spannend waren oder lustig oder bei
denen man traumen konnte, Biicher, in denen erfundene Gestalten fabelhafte
Abenteuer erlebten und wo man sich alles Mogliche ausmalen konnte.

Denn das konnte er - vielleicht war es das Einzige, was er wirklich konnte:
sich etwas vorstellen, so deutlich, dass er es fast sah und horte. Wenn er sich
selbst seine Geschichten erzahlte, dann vergal er manchmal alles um sich
herum und wachte erst am Schluss auf wie aus einem Traum. Und dieses Buch
hier war genau von der Art wie seine eigenen Geschichten! Beim Lesen hatte
er nicht nur das Knarren der dicken Stamme und das Brausen des Windes in
den Baumwipfeln gehort, sondern auch die verschiedenartigen Stimmen der
vier komischen Boten, ja, er bildete sich sogar ein, den Geruch von Moos und
Walderde zu riechen.

Unten in der Klasse fing jetzt bald der Naturkundeunterricht an, der haupt-
sachlich im Aufzahlen von Bliitenstanden und StaubgefaBen bestand. Bastian
war froh, dass er hier oben in seinem Versteck saR und lesen konnte. Es war
genau das richtige Buch fiir ihn, fand er, ganz genau das richtige!

Eine Woche spiter erreichte Wiischwusul, der kleine Nachtalb, als Erster das
Ziel. Oder vielmehr, er war davon tiberzeugt, der Erste zu sein, da et ja durch
die Liifte dahinritt.

Es war zur Stunde des Sonnenuntergangs und die Wolken des Abendhim-
mels sahen aus wie fliissiges Gold, als er gewahr wurde, dass seine Fledermaus
bereits iiber dem Labyrinth schwebte. So lautete der Name einer weiten Ebene,
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die von Hotizont zu Hotizont reichte und die nichts andetes war als ein ein-
ziget grofer Blumengarten voll verwirrender Diifte und traumbhafter Farben.
Zwischen Biischen, Hecken, Wiesen und Beeten mit den seltsamsten und sel-
tensten Bliiten vetliefen breite Wege und schmale Pfade in so kunstvoller und
vielverzweigter Anordnung, dass die ganze Anlage einen Irrgarten von unvor-
stellbarer Weitlaufigkeit bildete. Natiitlich war dieser Irrgarten hur zum Spiel
und zum Vergniigen angelegt, nicht um etwa jemanden ernstlich in Gefaht zu
bringen oder gat um Angreifer abzuwehten. Dazu htte er nicht getaugt und
einen solchen Schutz hatte die Kindliche Kaiserin auch gar nicht notig gehabt.
[m ganzen grenzenlosen phantasischen Reich gab es niemanden, gegen den
sie sich hatte schiitzen miissen. Das hatte eihen Grund, den wir bald erfahren
werden.

Wahrend der kleine Nachtalb auf seiner Fledermaus vollig gerauschlos
{iber diesen Blumen-Irrgarten hinschwebte, konnte er auch allerlei seltenes
Getier beobachten. Auf einer kleinen Lichtung zwischen Flieder und Goldre-
gen spielte eine Gruppe junger Einhorner in der Abendsonne und einmal war
ihm sogar, als habe er unter einer blauen Riesenglockenblume den berithm-
ten Vogel Phonix in seinem Nest erblickt, aber ganz sicher war er hicht und
umkehren und nachsehen wollte er auch nicht, um keine Zeit zu verlieren.
Denn nun tauchte schon vor ihm in der Mitte des Labyrinths und in feenhaf-
tem Weifl schimmernd der Elfenbeinturm auf, das Herz Phantasiens und der
Wohnort der Kindlichen Kaiserin.

DasWort »Turme konnte bei einem, der diesen Ort nie gesehen hat, vielleicht
eine falsche Vorstellung erwecken, etwa die eines Kirchturms oder eines Burg-
turms. Det Elfenbeinturm war grof wie eine ganze Stadt. Er sah von fern aus
wie ein spitzer, hoher Bergkegel, der in sich wie ein Schneckenhaus gedreht
war und dessen hochster Punkt in den Wolken lag. Erst beim Naherkommen
konnte man erkennen, dass dieser riesenhafte Zuckerhut sich aus zahllosen
Tiirmen, Tirmchen, Kuppeln, Dachern, Erketn, Tetrassen, Tothogen, Treppen
und Balustraden zusammensetzte, die in- und tibereinandergeschachtelt wa-
ren. Alles das bestand aus dem allerweifesten phantasischen Elfenbein und
jede Einzelheit war so kostbar geschnitzt, dass man es fiir das Gitterwerk feins-
ter Spitze halten konnte.

In all diesen Gebauden lebte der Hofstaat, der die Kindliche Kaiserin umgab,
die Kammerer und Dienerinnen, dieweisen Frauen und Sterndeuter, die Magier
und Narren, die Boten, Koche und Akrobaten, die Seiltanzerinnen und die
Geschichtenerzahler, die Herolde, Gartner, Wachter, Schneider, Schuster und
Alchemisten. Und ganz oben, auf der hochsten Spitze des gewaltigen Turmes,
wohnte die Kindliche Kaiserin in einem Pavillon, der die Gestalt einer weilen
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Magnolienknospe hatte. In manchen Nachten, wenn der Vollmond besondets
prachtig am gestirnten Himmel stand, offneten sich die elfenbeinernen Blatter
weit und entfalteten sich zu einer herrlichen Bliite, in deren Mitte dann die
Kindliche Kaiserin saf.

Der kleine Nachtalb landete mit seiner Fledetmaus auf einer der unte-
ren Terrassen, dort, wo die Stallungen fiir die Reittiere waren. Irgendjemand
musste seine Ankunft offenbar angekiindigt haben, denn er wurde beteits von
fiinf kaiserlichen Tierwartern erwartet, die ihm aus dem Sattel halfen, sich vor
ihm verneigten und ihm dann schweigend den zeremoniellen Begriifungs-
trunk reichten. Wiischwusul nippte nur ein wenig an dem Elfenbeinbecher,
um det Form Geniige zu tun, dann gab et ihh zurdick. Jeder der Warter trank
ebenfalls einen Schluck, dann vereigten sie sich abermals und brachten die
Fledermaus in die Stallungen. All das geschah schweigend.

AlsdieFledermaus den Platz erreicht hatte, der fiir sie vorgesehen war, rithrte
sie weder Trank noch Futter an, sondern rollte sich sogleich zusammen, hangte
sich kopfunter an ihren Haken und fiel in einen tiefen Schlaf der Erschopfung,
Es war ein bisschen viel gewesen, was der kleine Nachtalb ihr abverlangt hatte.
Die Warter liefen sie in Ruhe und gingen auf Zehenspitzen fort.

In diesem Stall gab es iibrigens noch viele andete Reittiete: einen rosa und
einen blauen Elefanten, einen riesenhaften Vogel Greif, dessen vordere Kor-
pethélfte einem Adler glich und die hintere einem Lowen, ein weifles gefli-
geltes Pferd, dessen Name frither einmal auch auRerhalb Phantasiens bekannt
war, aber jetzt vergessen ist, einige fliegende Hunde, auch ein paar andere Fle-
dermiuse, ja sogar Libellen und Schmetterlinge fiir besonders kleine Reitet. In
weiteren Stallgebauden gab es noch andete Reittiere, die nicht flogen, sondern
liefen, krochen, hiipften oder schwammen. Und jedes von ihnen hatte beson-
dere Wachter zu seiner Pflege und Wartung,

Fiir gewdhnlich hatte man hier eigentlich ein betrachtliches Durcheinander
von Stimmen horen miissen: Briillen, Kreischen, Fléten, Piepsen, Quaken und
Schnattern. Aber es herrschte véllige Stille.

Der kleine Nachtalb stand noch immer auf der Stelle, wo die Warter ihn ver-
lassen hatten. Er fiihlte sich plotzlich niedergeschlagen und mutlos, ohne recht
zu wissen warum. Auch er war sehr erschopft von der langen, langen Reise.
Und nicht einmal die Tatsache, dass er als Erster angekommen war, munterte
ihn auf.

»Hallo«, horte et plotzlich ein piepsendes Stimmchen, »ist das nicht Freund
Wischwusul? Wie schan, dass Sie auch endlich hier sind.«

Der Nachtalb blickte sich um und seine Mondaugen glithten vor Verwun-
derung auf, denn auf einer Balustrade, nachlssig gegen einen elfenbeinernen
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Blumentopf gelehnt, stand dort der Winzling Uckiick und schwenkte seinen
roten Zylinder.

»Huhu!, machte der Nachtalb fassungslos und nach einer Weile noch ein-
mal »huhul«. Es fiel ihm einfach nichts Gescheiteres ein.

»Die anderen beidens, erklarte der Winzling, »sind bis jetzt noch nicht ein-
getroffen. Ich bin seit gestern Morgen hier.«

»Wie - huhu! -, wie hat man das gemacht?«, fragte der Nachtalb.

»Nun ja«, meinte der Winzling und lichelte ein wenig tiberlegen, »ich sagte
Thnen doch, ich habe eine Renn-Schnecke.«

Der Nachtalb kratzte sich mit seiner kleinen rosa Hand das schwarze Fellge-
striipp auf seinem Kopf.

»Ich muss sofort zur Kindlichen Kaiserin, sagte et weinetlich.

DerWinzling blickte ihn nachdenklich an.
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»Hme, machte et, »hun ja, ich habe mich schon gestern angemeldet.«

»Angemeldet?s, fragte der Nachtalb. »Kann man denn nicht sofort zu ihr?«

»Ich flirchte, neine, piepste der Winzling, »man muss lange warten. Es ist -
wie soll ich sagen - ein enormer Andrang von Boten hier.«

»Huhu - «, wimmette der Nachtalb, »wieso?«

»Am bestene, zwitscherte der Winzling, »Sie sehen sich die Sache selbst an.
Kommen Sie, lieber Wiischwusul, kommen Siel«

Sie machten sich zu zweit auf den Weg.

Die HauptstraRe, die in einer immer enger werdenden Spirale um den Elfen-
beinturm aufwarts lief, warvoll von einer dicht gedringten Menge der seltsams-
ten Gestalten. Riesenhafte tutbangeschmiickte Dschinns, winzige Kobolde,
dreikopfige Trolle, bartige Zwerge, leuchtende Feen, bocksbeinige Faune, Wild-
weibchen mit goldlockigem Fell, glitzernde Schneegeister und zahllose andere
Wesen bewegten sich die Strafe hinauf und hinuntet, standen in Gruppen
beieinander und redeten leise oder hockten auch stumm auf dem Boden und
blickten triibselig vor sich hin.

Als Wiaschwusul ihrer ansichtig wurde, blieb er stehen.

»Huhul«, sagte et. - »Was ist denn hier los? Was tun die alle hier?«

»Das sind alles Botens, erklarte Uckiick leise, »Boten aus allen Gegenden
Phantésiens. Und alle haben die gleiche Botschaft wie wir. Ich habe schon mit
vielen von ihnen gesprochen. Es scheint tiberall die gleiche Gefahr ausgebro-
chen zu sein.«

Der Nachtalb lie ein langes wimmerndes Seufzen héren.

»Und weifl man denng, fragte er, »was es ist und woher es kommt?«

»Ich fiirchte, nein. Niemand kann es erklaren.«

»Und die Kindliche Kaiserin selbst?«

»Die Kindliche Kaiserin -«, sagte der Winzling leise, »ist krank, sehr, sehr
krank. Vielleicht ist das der Grund des unbegteiflichen Ungliicks, das tiber
Phantsien gekommen ist. Aber bis jetzt hat keiner der vielen Arzte, die im
Palastbezirk dort oben beim Magnolienpavillon versammelt sind, heraushe-
kommen, woran sie erkrankt ist und was man dagegen tun kann. Niemand
weif ein Heilmittel.«

»Das, sagte der Nachtalb dumpf, »- huhu! - ist eine Katastrophe.«

»Ja, antwortete der Winzling, »das ist es.«

Unter diesen Umstanden verzichtete Wischwusul vorerst darauf, sich bei
der Kindlichen Kaiserin anmelden zu lassen.

Zwei Tage spater kam tibrigens auch das Irtlicht Blubb an, das natiirlich in
die falsche Richtung gelaufen war und dadurch einen Riesenumweg gemacht
hatte.
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